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This book is dedicated to the wonderful land where | have been Living for nine years ......
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Zhang Wen-bin(1966-), born in Wen-cheng
county of Zhejiang province, Hans Chinese,
Doctor degree in economics, once worked as
doctor, teacher and official successively, whose
photography works of part-time hobby have won
prizes in great competitions of photography home
and abroad; and he has held personal exhibitions
in White Kerrey city of New Zealand, in the Art
Centre of the Surrey city of Canada, and in the
13th Exhibition of International Photography Art of
China. Now he is member of the Photographers'
Association of China, member of Chinese Writers'
Association and Vice president of Writers'
Association of Ningbo City.

Main works:

Poems: Lyric Poetry Collections of Zhang
Wen-bin, River of life, Ages Lost in the Wind,
Looking Around, and Moonlight Crossing the Palace
Wall, etc.

Photography: Poetry and Photos from South
of Yangtze River
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Preface

Photographing is recording, but may also express the cameraman’s personal feeling about the theme
of his photographing. In his book Dhyana Photos & Poem Appealing, Dr. Zhang Wen-bin makes full play of
this feeling not only through his photos but also through his poems.

Though originating from India, Buddhism has been inseparable part of Chinese traditional culture
over the past two thousand years. Since ancient times, many scholars and artists have demonstrated their
enlightenment state through their poems or paintings. From Dr. Zhang’s photography works and the poems
he attached respectively, | can sense the depth and feeling as to the themes he understands. In his poems
such as “You flick smoke dust on the clothing, close eyes and stoop down to bow and chant in a humble
way. Bamboo in the tranquil mountain, together with your heart purified by the moon , is reflected in the
eyes of the buddha seated high in the temple ”, and “ His vague figure is actually animitta ”, he reminds me
of Chang Jian, a poet at the Glorious age of Tang Dynasty, who in his poem On the back dhyana yard of
the Po-shan-si Temple described as such: “ Entering the old temple in the morning, and the sun is shining
on the forest. A winding path leading to a secluded spot, where a Dhyana House is hidden in flowers and
trees. Birds are flying happily in the morning sunshine, and shadows in the clear water make me disregard
all favors and humiliations. All sounds disappear into stillness here, only the bells of the temple keep
ringing. ” Through close observation on some details, besides his own experience and understanding, Mr.
Zhang entrusted to the photos his own thoughts beyond the recording of the temples.

| am very glad to witness the publication of this collection of photos and poems, and very happy to see
that Dr. Zhang would like to share his own feelings with the readers, which | believe can help the readers

achieve deeper understanding and enlightenment about Chinese cultural tradition.

Li Yuan
In Ningbo City
July 19, 2011
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RT#ZAWLF  Photographed in Dongshan Temple, Cixi City
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Lonely silhouette

During the time as hard as rock

Kwanyin sculpture with raised chignon, standing leisurely,
Will send babies held in hands and children at the feet

To the world of mortals.

Tassel fringes wafting in the wind;

Just like your Boundless love,the discipline you observe long since.

Your smiles,and the unfathomable future

Arrive with flocks of swallows echoing in the air;
Human world, and yellow earth under sun,

Is a time-worn porcelain plate;

Civilians pore over the close blue-white traces

To gain tranquility; the winding textures on the plate
Describes their life

Who can be free of aisremembrance.

Outside of the window, it is raining;

Your ageless appearance

And worldly people,

Blessed with short prayers,

Extol all the happiness and miseries in their life

Like every weird street overwhelmed by rain water.
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A Long Way

Above a stone path, birds are chirping but traceless,

Tree shadow is moving on the temple wall like the tangled past

A monk is walking by alone; his little figure

Flips the string of the shadow;

Remaining hills and waters in his body,

Convert into bell ring at the dawn and drum beat at the dusk,
Which dissolve the past one by one,

And condense into unexplainable Buddhist's chants.

Wild geese migrating north and south, evergreen creeper
growing in four seasons,

Their life is mirrored in a drop of dew;

With the ebb and flow,

He removes the dark spot in the heart for years under the gleam

And returns it to the mountain wind, leaving alone.
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#ETFXEF  Photographed in Tiantong Temple
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Z4# Meditation on Dhyana

14 =% =47 Clouds swirling and unfolding outdoors;
EHE—44EAE HAEH  Cannainthe old days is leaning on the window lattice,
BB M, A —ED 42 k44 And blossoming lonely; pedals have been red ribbons,
N A5 Never wafting in the wind.

W H ok BEf& LA @ Extinguishing fire, is just like a song of ajata,
XALA 28 And a melody of eternity.

i % & F#JE L You flick smoke dust on the clothing,
48R 455 Close eyes and stoop down
VE B AAS "#HFu4% 4 Tobow and chantin a humble way.
BEEY HHEBEREAZLUEHEMN Bamboo in the tranquil mountain, together with your heart
B Rk B A BE% Hy A purified by the moon,
Is reflected in the eyes of the Buddha seated high in the temple.
BEHT — MR R
— J b4 &t B E % Let an unreliable night go,
— B # ik —#E M L #)  Like breathed air gained by a flower,
A EHAE  Like living shadow
Existing as a segment of veins.
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BTRIWERTF  Photographed in Yuguan Temple, Xiangshan county




